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Osobitnych ustanoveniach, Vicobeenych ustanoveniach a prilohzch:

Priloha I

Priloha II

Priloha Ila

Priloha 111

Priloha 1V

Ziadost" prijemcu o financovanic mobility $tudentov a pracovnikov vysokych 3kol
v akademickom roku 2011/2012 — Prihlaska 2011

Vzor ziverciného, priebeZného vyictovania, pisomnej zdverednej spravy a spravy
o presunce  finanénych prostriedkov —  zvergjneny na  internctovej  adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vzor zivereéného vyaltovania finaninej Ciastky zo $tatneho rozpoétu MSVVaS SR
— zvergjneny na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sckeia Erasmus

Zavizky prijemcu k zabezpeceniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
[nstitution) - zverejnené na internctovej adrese www.saaic.sk/lp - sckcia Erasmus
Bilaterdlna dohoda - minimalne poziadavky- zverejnené na internetovej adrese
www .saaic.sk/llp - sckeia Erasmus

Vztahy medzi prijemcom ajednotlivymi ugastnikmi mobility (vetky prilohy st zvercjnené na
internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha V.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita Studentov — §tddium

Zmluva so Studentom - minimélne poZiadavky a prilohy
Zmluva o Stidiu (Lcarning Agreement)

Erasmus charta $tudenta

Spriva Studenta (Studijny pobyt) - minimalne poZiadavky

b) Mobilita Studentov - pracovna staz

Zmluva so Studentom - minimalne poZziadavky a prilohy

Pracovny plin stiZe a Zaviizok k zabezpeceniu kvality stiZe (Training Agrcement and
Quality Commitment)

Erasmus charta $tudenta

Sprava Studenta (stiZ) - minimalne poziadavky

a) Mobilita pracovnikov vysokych §kél — vyucba uéitel’a
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program vyudby (Teaching Programme)

Sprava (vyulba ulitel’a) — minimélne poZiadavky

b) Mobilita pracovnikov vysokych §kél — S§kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Pracovny plan (Work Plan)

Sprava (8kolenia pracovnikov) — minimélne poZiadavky

Administrativna a finanéna priru¢ka pre vysoké skoly 2011-2012, ktora jc v stlade so
zmluvou podpisanou medzi Eurdpskou komisiou a narodnou agentirou

ktor¢ tvoria ncoddclitelnt sidast tejto zmluvy.

Vieobeené ustanovenia su zverejnené na internctovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Brasmus.

Podmicnky stanovenéd v asti Osobitné ustanovenia maji prioritu pred podmicnkami stanovenymi v inych
Castiach zmluvy.

Podmicnky stanovené vo Vicobeenych ustanoveniach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohach.
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1- OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok I - Predmet zmiuvy

Ll Predmetom tejto zmluvy je zaviizok narodnej agentiry poskytnif’ prijemeovi finanény prispevok
za ugelom realizicic mobility (dalej len .akeic™) v ramei podprogramu Erasmus, ktory je
sucastou Programu celoZivotného vzdelavania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobeenych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy a zdvizok prijemeu pouit’
finandny prispevok v sulade s jeho ti€elovym uréenim a za podmicnok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobeenych ustanoveniach a pritohach tejto zmluvy.

1.2 Finanéné prostriedky prideli narodna agentura prijemcovi na zéklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurépskou komisiou a Prihlagky na mobilitu $tudentov
a pracovnikov vysokych $kél podprogramu Erasmus. Prijemca sa zaviizuje vyuZit' ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.

Prijemea sa zaviizuje urobi' victko preto, aby realizoval aktivity podla Prilohy I s vynimkou
pripadu, ak prijemca nemohol akciu uskuto&nit’ z dévodu vysdcj moci.

Prijemca stihlasi s dodrziavanim podmienok stanovenych vtcjto zmluve. Osobitne pri
jednotlivyeh aktivitach sa zavizuje, Ze bude dodrZiaval’ zisady Univerzitngj charty Erasmus
a Zavizky prijemcu k zabezpedeniu mobility uvedené v Prilohe 111,

Clanok II - Platnost’ a ticinnost’ zmluvy

II.1 Tato zmluva nadobuda piatnost’ a GSinnost diiom Jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
11.2 Tato zmluva sa uzatvéra na dobu urditi, a to s trvanim odo diia nadobudnutia jej platnosti a iéinnosti
do 30.09.2012.
11.3 Zanik zmluvy nespdsobuje zanik narokov zmluvnych strén vzniknutych podas trvania zmluvy.
IL.4 Prijemca méZe realizovat’ akeiu, ktord je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. 6. 2011 do 30. 9.
2012,

Clinok 111 — Financovanic akeie

L1 Narodnd agentira bude spolufinancovat’ ndklady na akeiu aZ do maximalngj vysky
(22 445 EUR.

Z maximalnej vy$ky pridelenych finan&nych prostriedkov jc suma 20 102 EUR pridelend
z prostricdkov Eurdpskej komisic a suma 2 343 EUR z prostriedkov §tatneho rozpodtu MSVVa$
SR, ktord je uriend viluéne na financovanie d'aliich aéustnikov v ramei mobility Studentov
(8thdium aj stéZ). Tato finanénd Giastka sa riadi osobitnym reZimom §tatneho rozpodtu” a musi byt
osobitne vyiidtovana nérodnej agentire do 1. 12. 2011,

L2 Rozdelenic finandného prispevku na jednotlivé akcic je nasledovné’ :

a) 13 072 EUR na mobilitu $tudentov — $thddium, ktory zodpoveda:
* predpokladany poéet Studentov 13
* predpokladany po&et mesiacov 38

b) 0 EUR na mobilitu §tudentov — pracovna staz, ktory zodpoveda:
* predpokladany poéet §tudentov 0

* . predpokladany poécet mesiacov (-

2 5 . o " &

Finanéné prostriedky st poskytnuté = Programu 77 V5 vzdeldvanic a veda, sociilna podpora Studentov VS, podprogramu 477 H -
Poskytovanic VS vzdelivania a zabezpesenie previdzky vysokyceh skal, funksnd klasifikdcia - 09.4.]. Prvy stupeti VS vadelivania, Narodna
agentiva méie miZit zmluvne dohodnuth visky finméného prispevku zo Statneho roxpodtu 7 ddvodov nedestatkn finanényeh prosiricdkov
vroxpodte v sivislosti s vinzanim vidavkov Simcho rozpoedlu MSVVas SR.

“Systém pridelenia financnyel prostriedkov na vysoké skoly je uvedeny v Administrativng o finanéncj prinicke pre vysokd skoly 2011 (Pritoha
Vi
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1.3

¢) 3 150 EUR na mobilitu pracevnikov - vyutha, ktory zodpoveda:

s predpokladany podet uditelov (vratanc pozvanych pracovnikov z podnikov) 7

¢ predpokiadany podet dni 70

d) 1350 EUR na mobilitu pracovanikov - §kelenia, ktory zodpovedaé:

s predpokladany polet pracovnikov 3

e predpokladany podet dni 30

¢) 2530 EUR na organiziciu mobility na zéklade hore uvedeného predpokladaného poctu 0s6b

f

vyslanych na mobilitu $tudentov (§tadium, stiZ}, uditel'ov a pracovnikov V&: 23

2 343 EUR na mobilitu $tudentov zo §tatneho rozpoétu MSVVaS SR.

Skutoéné konetnd vygka finanéného prispevku pri jednotlivych akcidch je stanovend podla
niZ&e uvedenych pravidiel:

Mobilita $tudentov — §tirdinm a staZ:

finangny prispevok je pausalny grant uréeny na zakiade skutoného podtu vyslanych Studentov
a dizky ich Studijnych pobytov v stilade s pravidlami stanovenymi v prirutke v Prilohe VI tejto
zmluvy.

Mobilita pracovnikov vysokych §kdl — vyucha ulitel'ov a Skolenia:

finandny prispcvok na cestovné néklady vratane vstupnych/vystupnych viz (nezahfiia poistenic
a naklady za zruSenie cesty - ticto si sidastou pobytovych ndkladov) je stanoveny na zdklade
skutodne vynalozenych nakladov v siilade s pravidlami stanovenymi v priru¢ke v Prilohe VI tejto
zmluvy a na zéklade dokumentov uvedenych v lanku 11L7.2. tejto zmluvy;

finandny prispevok na pobytové naklady je pausalny grant stanoveny na ziklade doby trvania
zahraniéného pobytu do uvedenej maximalnej vysky' a vsilade s pravidlami uvedenymi
v pritugke a v &lanku 111.7.2. tejto zmluvy.

Organizicia mobility: -

1.4

HIL5

finandny prispevok je pau$alny grant a urduje sa na ziklade skutoéného poctu realizovanych
mobilit (vyslani 3tudenti vratanc §tudentov s nulovym finandnym prispevkom, vyslani ugitclia
a d’al&i pracovnici vysokej §koly vratane pracovnikov s nulovym finanénym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahranidia) a na zaklade pausalnej &iastky podfa podtu vysielanych
mobilit v stlade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy. Je povolena 10% tolerancia,
&o znamena, e pokial’ podet realizovanych mobilit bude nizii o menej ako 10% neZ podet mobilit
uvedenych v &lanku 1112 ¢} tejto zmluvy, tak vyska finandného prispevku na organizaciu mobility
sa menil nebude. Vy§§i poget realizovanych mobilit neZ poet mobilit uvedenych v Elanku 111.2 ¢)
tejto zmluvy nemé za nasledok zvysenie finandného prispevku na organizaciu mobility;

celkovy finanény prispevok na organizciu mobility nemdZe byt niZsi ako 500 EUR aj v pripade,
7e skuto&ny poet realizovanych mobilit bude niZ§i nez podet mobilit uvedenych v &lanku I11.2 ¢)
tejto zmiuvy. Aviak v pripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prijemca nemé nérok na
finanény prispevok na organizaciu mobility.

Akékol'vek iné naklady spojené s akciou alebo vyplyvajiice z akcie sa zaviizuje hradit’ prijemea.

Presun finanénych prostriedkov

Prijemca je opravneny uskutoSnil presun pridelenych finandnych prostriedkov medzi jednotlivymi

_akciami nasledovne:

z mobility 3tudentov - 3tidium aZz do vy¥ky 100% pridelenych finangnych prostriedkov

na mobilitu Studentov - pracovna stdZ a naopak;



¢ zmobility pracovnikov - vyuéba az do vySky 100% pridelenych finanénych prostricdkov na
mobilitu pracovnikov — kolenia a naopak;

* 2z organizicie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byl
presunutych na mobilitu §tudentov:

® 7 organizicie mobility az do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byt
presunutych na mobilitu pracovnikov — vyudba a mobilitu pracovnikov - §kolenia;

® z mobility pracovnikov (vyuéba a &kolenia spolu) maximdlne 20% pridelenych finanénych
prostricdkov méZe byt presunutych na mobilitu $tudentoy.

Ziadne iné presuny nie st povolené.
Prijemea sa zavizuje zaslat narodnej agentirc spravu o presunc finanénych prostriedkov medzi

jednotlivymi  akciami v elektronickej a v pisomncj forme (vzor spravy bude uvercjneny na
http://www saaic.sk/llp) spolu so zavercénym vyaStovanim a pisomnou spravou.

1.6 Zmena celkového maximalneho finanéného prispevku

Narodn4 agentiira je opravnena zvygit sumu finan&ného prispevku uvedencho v &lanku I1.1 tejto zmluvy
za predpokladu, Ze prijemca po celi dobu trvania tejto zmluvy bude spliiat® vietky podmienky uvedené
v Prilohe VI tejto zmluvy.

Prijemca je povinny poziadal’ o pridelenic maximalnej vysky dodatoéného finanéného prispevku v stlade
§ postupom uvedenym v priruéke v Prilohe VI tejto zmluvy v termine uvedenom vo vyzve na
www saaic.sk/lp publikovanej ndrodnou agentiirou najneskor do 30. 5. 2012,

Na zvysenic sumy finandného prispevku nic je zo strany prijemcu pravny narok.

V pripade, ak prijemca realizuje v ramci akeie, ktord je predmetom tejto zmluvy, nizsi poet mobilit ako
je uvedeny v &lanku 111.2 bod c) lejto zmluvy, nirodnd agentira je opravnend znizit' celkovi vysku
finanéného prispevku pre prijemeu.

Akékol'vek zvysenie alebo zniZenie celkovej maximaélnej vysky finangného prispevku si vyzaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

L7 Zasady rozdelenia grantov individualnym téastnikom

Prijemca rozdeli finanény prispevok v ramei mobilitnych akcii pre jednotliveov na zéklade dokumentov
a opatreni uvedenych v prilohach k tejto zmluve.

II1.7.1 Mobilita $tudentov

Prijemca sa zavézuje prijal’ potrcbné opatrenia na zabezpeenie désledného dodriania vySky grantu
Jedného §tudenta voéi druhému.

Vysku grantu pre jednotlivych §tudentov urdi prijemea na zéklade pokynov v prirucke v Prilohe VI tejto
zmluvy. Prijemca je povinny dodrzat pomer vysky grantu medzi jednotlivymi §tudentmi.

Pre mobilitu $tudentov st povinné dokumenty uvedené v Prilohdch V.1 - §:

e Studijné pobyty Studentov: zmluva so $tudentom - minimalne poZiadavky, vratane Zmluvy
o §tidiu (Learning Agreement) a priloh;

® Pracovné stéZe Studentov: zmluva so tudentom — minimélne poziadavky, vrdtane Pracovného
planu staZe (Training Agreement) a Zavizku k zabezpcceniu kvality staze (Quality Commitment)
a priloh;

e Sprava §tudenta;

®  Vypis vysledkov;

e Certifikat;

* Certifikd( - potvrdenic o absolvovani RN

e Erasmus charta §tudenta,



IL.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych kol

Vysku grantu pre jednotlivych uditclov a pracovnikov vysokych §kal urgf prijemca na zaklade pokynov
v priruéke v Prilohe V1 tejto zmluvy.

Pre mobilitu uitel'ov a pracovnikov vysokych §kél st povinné dokumenty:
*  Zmluva s VS pracovnikom (Priloha V.9 a V.12) / riadny cestovny prikaz;
Program vyuéby (Priloha V.10);
Pracovny plan (Priloha V.13);
Pozvanic (pre pracovnikov z podnikov — vyucbal;
Spréva (Priloha V.11 a V.14),

* & » 9

Clanok 1V — Financovanie a podmienky platby

IV.1 Predfinancovanic
*  Prvé predfinancovanie

Najneskér do 45 kalenddmych dni odo dita nadobudnutia platnosti a G¢innosti tejto zmluvy je narodna
agentiira povinna vyplatit’ prijemcovi preddavok vo vyske 17 956 EUR, &o predstavuje 80% z celkového
pridelencho finangného prispevku.

* Druhé predfinancovanic

Doplatok vo vyike 20% pridelenych finandnych prostriedkov, t. J. 4 489 EUR, je nérodna agentira
povinnd vyplatil’ prijemcovi najneskér do 45 dni po obdrzani priebezného vyiuidtovania, ktoré je prijemca
povinny dorudil’ nérodnej agentire najneskdr do 31. januara 2012,

Prijemca je povinny v pricbenom vytctovani deklaroval’, e do terminu jeho predloZenia vyéerpal 70%
pridelenych finandnych prostriedkoy prvého predfinancovania. PricbeZnd sprava prijemcu  bude
povaZovana za Ziadost’ o druhé predfinancovania vo vyske rovnajicej sa alebo nizej ako 20% zo suiny
pridelenych finandnych prostriedkov uvedenej v é€lanku L1, Prijemeca uvedie po¥adovanii sumu
v priebeZnej sprive.

Na zdklade predlozeného pricheiného vyigtovania narodna agentlira mdZe:

- zaslat’ prijemcovi druhti splatku 20% po schvaleni priebezného vyidtovania;

- upravit’ vysku druhej splatky podla informacii uvedenych v priebeznom vy(étovani;
- pozastavit’ druha splétku;

- Ziadal’ o vratenie neopravnene pouZitych finanénych prostricdkov,

Narodna agentira je oprivnend v lchote 45 kalendarnych dni schvalit’ alcho zamictnut’ priebeZni spravu
zahriujicu poZiadavku o druhé predfinancovanie. Této lehota sa preruluje v pripade, 7e narodnd agentira
vyZiada od prijemcu dodatodnd dokumenty alebo informécie. Prijemca Jje povinny predloZit vyZiadané
dodatogné dokumenty alebo informacic do 30 kalendarnych dni.

Narodna agentiira jc opravncna poskytnlit’ prijemcovi druhé predfinancovanie u% v rimei 45 ditovej Ichoty
na schvilenie priebeZnej spravy.

Ak v ¢ase predkladania priebeznej spravy prijemca nevyplatil minimaine 70% finanénych prostriedkov
z prvého predfinancovania konednym uZivateFom/udastnikom mobilitnych aktivit, prijemca predlozi

--ziadost.o druhé-predfinancovanic-a% vtedy, ked bude uvedens podmierika spliiend; forinou opafovadhe™ T

predloZenia priebeZného vyastovania. Ziadost” bude spracovana v sillade s postupom uvedenym vy§ic
(platnym pre hodnotenie riadneho priebezného vyludtovania).



IV.2 Finanénd z(étovanic

Prijemea je povinny predlozit’ do 1. decembra 2011 nirodngj agentire v pisomnej a clektronickej forme
zavereéné vylStovanic finanénej &iastky, ktora sa riadi osobitnym rezimom $titneho rozpoétu (Clanok 111,
bod 1IL.1). Stcasiou zavereéného vyhdtovania je zoznam tdastnikov mobility studentov, financovanych
zo Statncho rozpoctu, ktorych sibrnnd vy$ka grantov bude 2 343 EUR (Priloha la). Ustovné doklady
musia by{ u prijemcu archivované minimélne 5 rokov odo diia schvalenia tohto vyldtovania.

Dalej je prijemea povinny do 15. novembra 2012 predloZit’ ndrodnej agentire v pisomnej a clektronickej
formec zdveredné vyactovanie, pisomnid zéverednmi sprdva a sprdvia o presunc finannych
prostriedkov (Priloha ). Zavere€né vylidtovanie a sprava budit povaZované za Ziadosl' o platbu zostatku
finanéného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrZal cely finandny prispevok podla ¢lanku HI.
zmluvy.

Néarodna agentira je oprdviena okrem zévereéného vyad&tovania, pisomnej zévercénej spravy a spravy
o presunc finanénych prispevkov poZadovat’ od prijemcu predloZenie képif tychto dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysokych §kdl — vyuéba utitel’ov a $kolenia:

- prispevok k cestovnym ndkladom - pri &iastkach stanovenych na ziklade skutoénych nakladov, tj. na
cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, fakiary, cestovné listky (vritane palubnych listkov,
potvrdenia o zaplateni);

- prispevok k pobytovym nékladom: doklad o afasti na aktivite — certifikat podpisany hostitcI'skou
intiticiouforganizaciou alebo iny doklad stanovujuci zaliatok a konicc aktivity. K pobytovym
nakladom patri aj cestovné poistenie a néklady na zrudenie cesty.

Mobilita Studentov — §tadium a stiZ:

- pri pausdlnych grantoch: doklad o (asti na aktivile — certifikit podpisany hostitel'skou
indtiticiou/organizaciou stanovujiici zadiatok a koniec aktivity, zdvereéni spravu $tudenta a/alebo iny
doklad potvrdzujici datum prichodu a odchodu na hosCujlcu intiticiu.

Organizacia mobility:
- pri organiz4cii mobility: zoznam G&astnikov mobility v danom akademickom roku.

Vielky platby v zavere€nom vyiétovani musia byt uvedené v EUR,

Néarodnd agentira je oprdvnena v Ichote 45 kalendarnych dni schvélit, respektive zamictnut’ zdverednd
vylltovanie vritanc ktoréhokolvek podporného dokumentu. Této lehota sa prerufuje v pripade, ak
narodna agentira vyZiada od prijemcu dodatodné dokumenty alebo informécie. V takom pripade, mé
prijemea povinnost” do 30 dni predloZit’ vyZiadané dodatoéné dokumenty alebo informécic.

Vlchote 45 kalendarnych dni odo diia schvélenia zaveredngj spravy je Nérodnd agentira povinna
pisomne upovedomil’ prijemcu o vygke schvéleného grantu a vyplati€ prijemcovi zostatok finanéného
prispevku alebo vystavit’ Ziadost” o vratenie preplatku prijemcom.

Ndérodné agentra méZe poZadoval® Siastoéné alcbo lplné vratenie akychkol'vek splatok predfinancovanci

sumy ak:

- zAveredna sprava alebo poZadované dokumenty neboli predloZené v uvedenom termine,

- akcia sa ncuskutodnila v zmysle uvedencj zmluvy, okrem pripadu, ak prijemca nebol schopny
uskutoénit” akciu z dévodu vy$iej moci.

- prijemea porusuje ustanovenia tejto zmluvy, priom uplynula méarna 30-dilova Ichota na napravu, ku
ktorej bol pisomne vyzvany ndrodnou agentirou, s

V pripade, Ze narodné agentlra nevypléca prijemcovi Ziaden zostatok ani nebude Ziadat vritenie diZoby,

prijenica bude pisomne informovany o schvaleni zavereéného vyudtovania a zavercéne] pisomnej spravy.

IV.3  Pre dcely predkladania sprav a rozSirovania vysledkov je prijemca povinny pouZil’ informaéné
nastroje podla poZiadaviek narodnej agentary a Eur6pskej koisie vytvorené na tento téel.
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Clinok V. Bankovy aget

V.1 Finanény prispevok budc prijemcovi vyplateny v EUR vyluéne na bankovy udet prijemcu. Prijemca
posle ndrodncj agentiire spolu s podpisanou finanénou zmluvou aj képiu zml uvy o bankovom uéte,
ktord bude obsahovat’ nasledyjiice tidaje:

Ndazov banky:

Adresa pobodhy:

Mujitel wcny (musi byt lotoiny s prijemcom):
Cislo it

Tento G&et musi identifikoval’ platby NA,
Clanok V1. Zakladné administrativne ustanovenia

VLI KaZda komunikicia sivisiaca s touto zmluvou musi byl’ ptsomn4, obsahoval’ &islo zmluvy a musi
by’ zasland na adresy uvedené na prvej strane tejlo zmluvy.

Clanok VII, Jurisdikeia a prislu$nost sidu

VILT Poskytnutic finanéného prispevku a prava a povinnosti zmluvnych strin sa riadia podmicnkami

zmluvy, prisludnymi pravidlami Eurdpskej tnic a vcobecne zAvaznymi pravnymi predpismi
platnymi na fizemf Slovenskej republiky,
Zmluvné strany sa zaviizuji vietky spory vzniknuté medzi nimi v stvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riesit bezodkladne dohodou. Ak nie Je mozné medzi nimi dospie’ k dohode, narodna
agentira a prijemeca sa méZu obratit’ na miestne a veene prislusny sid v pripade, ak nesthlasia
s rozhodnutim druhgj strany, tykajlcim sa uplatnenia podmienok zinluvy,

Clinok VIIL. Ochrana ddajov

VI 1 Vietky osobné tdaje uvedené v zmluve budg spracované v siladce s:
- s narodnou legislativou, najmé Zakonom &. 428/2002 7 3. jula 2002 o ochrane osobnych tidajov,
- 80 Smernicou (EC) &, 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane Jjednotliveov s ohl'adom
na spracovanic osobnych udajov indtitGiciami a organmi Eurdpskej Gnic a o voFnom pohybe
takychto tdajov.

VIIL2 Takéto (daje mdZe ndrodnd agentlra a Eurdpska komisia spracovéval vyluéne v stvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moznosti odovzdat’ ticto Udaje
voutornym  auditorskym  sluzbam, Eurdpskemu  dvoru auditorov, Komisii pre finanéné
nezrovnalosti afalebo Eurépskemu dradu pre boj proti podvodom (OLAF).

VIIL3  Prijemca moZe na zaklade pisomngj Ziadosti ziskal’ pristup k svojim osobnym Gdajom a opravit’
informéciu, ktora je netiplnd alcbo nespravna. Svoje Ziadosti a otizky k spracovavaniu osobnych
idajov musi zaslat’ prisludnej narodnej agentire. Svoje ndmictky vo&i spracovdvaniu osobnych
tdajov méZe zaslat’ Uradu na ochranu osobnych (dajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o
spracovavanie a vyuzivanie tychto udajov narodnou agentirou, alcbo Eurdpskemu dozormému
uradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie tidajov Eurépskou komisiou.

Clanok 1X. Zmeny zmluvy

IX.1 Akékolvek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat' len na ziklade dohody zmluvnych stran, ato- - . -

vo formc 6&islovaného pisomného dodatku, ktory sa po jcho podpise oboma zmiuvnymi stranami
stanc ncoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy.

IX.2 Dodatok, ktorého obsahom je zvySenic celkovej vydky finandného prispevku podla &lanku H1.6
tejto zmluvy, musi byl oboma zmluvnymi stranami podpisany najneskér do 30.06.2012.



IX.3 Ak prijemea pozaduje uzavretic akéhokol'vek dodatku k lejto zmluve, musi on poziadal” narodn
agenturu najneskor jeden mesiae pred uplynutim doby platnosti a G&innosti zmluvy podla ¢lanku
I tejto zmluvy, okrem pripadov zisahu vy&iej moci, kioré musia byl riadne zddvodnené
prijemeom a schvilené nirodnou agentarou,

Clinok X. Ostatné osobitné ustanovenia

X.1 Nasledujice ¢lanky Vicobeenyeh ustanoveni sa v tejlo zmluve neuplatiujo: 16.4.
X.2 Prijemea nie je opravneny pozadoval na podporu akeie, ktord je predmetom tejto zmluvy, grant

zinych prostriedkov Eurdpskej tinie. Nedodrzanie tejto povinnosti opréviiuje narodni agentaru
ukon€it” tito zmluvu v stlade s &lankom 11 ods. 3 Vicobeenych ustanoveni.,

Nedodrzanie tejlo povinnosti sa povazuje za zivazné porusenic povinnosti prijemeu a narodna
agentara je popri ukondeni zmluvy opravnend ulozi( prijemeovi pokutu v sulade s élankom 12
Vicobeenych ustanoveni.

X3 Mobilita Studenta — stdz, ktord sa zacala pred 1. janom 2012, mdze vo vynimoénych pripadoch
pokracovat” aj po skonéeni trvania zmluvy podla Elanku 11.2, najdihgic viak do 31.0ktobra 2012.
NéleZitosti finanéncho zactovania podla &ldanku 1V.2 zmluvy sa nemenia.

X4 Prijemea zverejni podporu poskytnutt z Programu celoZivotného vzdeldvania vo véetkych
Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkic alebo materiali, ktory
bol vylvoreny s podporou finanéného prispevku, v kazdom vyhlaseni alebo rozhovore v silade
s prituckou o vizudlngj identite programu, ktory pripravila Europska komisia." Toto vyhlisenic
bude obsahoval” aj informaciu, 7¢ za ohsah produktu zodpoveda vylugne autor a Furdpska
komisia ani narodna agentira nenest zod povednost za pouZitie tychto informécii.

X.5 Prijemea sa musi v dobe  (rvania zmluvy zucastnit minimdlne jedného stretnutia Frasmus
koordindtorov organizovaného narodnou agentirou.

X.0 Dodatoene k &l. 5 Vicobeenych ustanoveni, narodna agentra a Burdpska komisia je prijemcom
opravnend v akejkolvek forme a prostrednictvom  akéhokol'vek  média, vratane  internetu,
publikoval nasledovnii c-mailovi adresu: rektor(dszu.sk

N Zmluva je vyholovend v troch rovnopisoch; z nich prijemea dostanc jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare,
Prijemea je povinny vratit podpisanu zmluvu narodnej kancelarii najneskor do 60 dni po j¢j
obdrzani. V pripade. 7¢ prijemca neposle podpisant zmluva do 60 dni, strdca narok na pridcleny

grant,
PODPISY P
Za prijemeu: Za ndrodni agentiru: - . 1 I;‘, VL
v BRATISAVE . gia L6 e Vet o St
Da [ren
rek . riadin nea iva
e N

4 B i 3 5 s
Porri prirucku na http://ec.curopa.cu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.html
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